J-PLATE BASEPLATE FOR MAGPUL PMAG GL9 - APEX TACTICAL
SPECIALTIES INC J-PLATE BASEPLATE FOR MAGPUL GL9

The J-Plate directly replaces the factory baseplate on the Magpul GL9 PMAG for
Glock®. The J-Plate is 6061 hardcoat anodized aluminum, and features laser
marked identification numbers. The plate is easily installed, utilizing the factory
retention plate. The plate also adds additional weight for fast magazine changes.
Direct drop-in replacement of factory base plates Utilizes factory retention plate
Adds approximately 0.045 ounces to the magazine weight Works with Magpul
GL9 PMAGS-MAG546 and MAG550 only. Will not work with factory Glock®
magazines.

Attributes

Name: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC J-PLATE BASEPLATE FOR MAGPUL GL9
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC

Product no.: 100019378

Mfr. No.: 102-135

Make: Glock

Model: 19,17

Style: Base Plates

Delivery weight: 0.034kg

UPC: 856008005789

Item details

Made in USA
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JPlate Basisplatte Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Danke, dass du dich fir die JPlate Basisplatte fir Magpul PMAG GL9 entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, Installationsrichtlinien und Nutzungsempfehlungen, um deine Sicherheit und die
ordnungsgemalie Funktion des Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du
das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die JPlate nur mit Magpul GL9 PMAGSMAG546 und MAG550 kompatibel ist. Sie
funktioniert nicht mit WerksGlockMagazinen.

® Uberpriife vor der Installation und Nutzung auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung. Eine
beschadigte Basisplatte kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen fihren.

® Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um versehentliche
Fehlanwendungen zu verhindern.

® Melde unsichere Bedingungen oder Produktfehlfunktionen den zustandigen Behérden.

® Bleibe Uber Rickrufaktionen und Sicherheitsupdates Uber die EUSicherheitsplattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* |nstallationssicherheit:
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die JPlate installierst oder entfernst.

® Verwende geeignete Werkzeuge gemaR den Installationsanweisungen, um Verletzungen wéahrend der
Installation zu vermeiden.

® Nutzungssicherheit:
® Uberschreite nicht die vom Hersteller angegebenen Spezifikationen firr die MagazinKapazitat.
® Gehe beim Umgang mit Magazinen vorsichtig vor, um versehentliche Entladungen zu vermeiden.
® Uberpriife regelméaRig die JPlate auf Anzeichen von Verschlei® oder Beschadigung wahrend der
Nutzung.
® Lagersicherheit:
® Bewahre die JPlate und die Magazine an einem sicheren, trockenen Ort auBerhalb der Reichweite von
Kindern und unbefugten Benutzern auf.

®* Vermeide es, das Produkt extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen, um seine Integritat
zu erhalten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

1. Bereite das Magazin vor:

® Stelle sicher, dass das Magazin leer und die Feuerwaffe entladen ist.
® Entferne die Werksbasisplatte vom Magazin gemaf den Anweisungen des Herstellers.

2. Installiere die JPlate:

® Richte die JPlate mit der Retentionsplatte des Magazins aus.
® Dricke fest nach unten, bis die JPlate einrastet und sicher befestigt ist.

3. Uberpriife die Installation:

® Vergewissere dich, dass die JPlate sicher sitzt, indem du leicht daran ziehst.
® Stelle sicher, dass zwischen der JPlate und dem Magazin keine Lucken bestehen.



Nutzungsanweisungen
® |ade das Magazin gemal den Spezifikationen des Herstellers.

® Setze das Magazin in die Feuerwaffe ein und stelle sicher, dass es korrekt sitzt.
® Ube jederzeit sicheres Handling und SchieRtechniken.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die JPlate und alle zugehdrigen Materialien geman den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im normalen Haushaltsmdll. Informiere dich tiber Recyclingmdglichkeiten oder
ausgewiesene Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung oder Anfragen zur JPlate Basisplatte fur Magpul PMAG GL9, besuche bitte die Website
des Herstellers oder die KundenserviceRessourcen.

Danke, dass du deine Sicherheit und die Sicherheit anderer beim Gebrauch der JPlate Basisplatte gewahrleistest.
Deine Mitarbeit tragt dazu bei, eine sichere Umgebung fir alle Benutzer aufrechtzuerhalten.



JPlate Baseplate Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the JPlate Baseplate for Magpul PMAG GL9. This guide provides essential safety
instructions, installation guidelines, and usage recommendations to ensure your safety and the proper functioning of
the product. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that the JPlate is compatible with Magpul GL9 PMAGSMAG546 and MAG550 only. It will not work with
factory Glock magazines.

® Always check for signs of wear or damage before installation and use. A damaged baseplate may lead to
malfunction or injury.

® Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental misuse.

® Report any unsafe conditions or product malfunctions to the appropriate authorities.

® Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

* |nstallation Safety:

® Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the JPlate.
® Use appropriate tools as recommended in the installation instructions to avoid injury during installation.

® Usage Safety:
® Do not exceed the manufacturer's specifications for magazine capacity.
* Always handle magazines carefully to avoid accidental discharge.
® Regularly inspect the JPlate for any signs of wear or damage during use.

® Storage Safety:

® Store the JPlate and magazines in a safe, dry place away from children and unauthorized users.
® Avoid exposing the product to extreme temperatures or moisture to maintain its integrity.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Prepare the Magazine:

® Ensure the magazine is empty and the firearm is unloaded.
® Remove the factory baseplate from the magazine by following the manufacturer's instructions.

2. Install the JPlate:

® Align the JPlate with the magazine's retention plate.
® Press down firmly until the JPlate clicks into place, ensuring it is securely attached.

3. Check Installation:

* Verify that the JPlate is securely fitted by gently tugging on it.
® Ensure that there are no gaps between the JPlate and the magazine.

Usage Instructions

® | oad the magazine according to the manufacturer's specifications.
® [nsert the magazine into the firearm and ensure it is seated properly.
® Practice safe handling and shooting techniques at all times.



Disposal Instructions

® Dispose of the JPlate and any associated materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options or designated disposal
sites.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the JPlate Baseplate for Magpul PMAG GL9, please refer to the
manufacturer's website or customer support resources.

Thank you for ensuring your safety and the safety of others while using the JPlate Baseplate. Your cooperation helps
maintain a safe environment for all users.



Guia de Instrucciones de Seguridad del JPlate
Baseplate

Introduccion

Gracias por elegir el JPlate Baseplate para Magpul PMAG GL9. Esta guia proporciona instrucciones esenciales de
seguridad, pautas de instalacion y recomendaciones de uso para garantizar tu seguridad y el correcto
funcionamiento del producto. Por favor, lee esta guia con atencion antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el JPlate sea compatible solo con Magpul GL9 PMAGSMAG546 y MAG550. No funcionara
con cargadores Glock de fabrica.

® Siempre verifica si hay signos de desgaste o dafio antes de la instalacion y uso. Un baseplate dafiado puede
provocar fallos o lesiones.

®* Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para evitar un uso accidental.

® |nforma sobre cualquier condicién insegura o mal funcionamiento del producto a las autoridades
correspondientes.

® Mantente informado sobre retiradas de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para su Uso

® Seguridad en la Instalacion:
® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o quitar el JPlate.
® Usa las herramientas adecuadas segun se recomiende en las instrucciones de instalacion para evitar
lesiones durante la instalacion.
uri :
® Seguridad en el Uso
® No excedas las especificaciones del fabricante para la capacidad del cargador.

® Maneja los cargadores con cuidado para evitar disparos accidentales.
® |nspecciona regularmente el JPlate para detectar signos de desgaste o dafio durante el uso.

® Seguridad en el Almacenamiento:
®* Almacena el JPlate y los cargadores en un lugar seguro y seco, lejos de nifios y usuarios no

autorizados.
® Evita exponer el producto a temperaturas extremas o humedad para mantener su integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instrucciones de Instalacion

1. Prepara el Cargador:

® Asegurate de que el cargador esté vacio y el arma de fuego esté descargada.
* Retira el baseplate de fabrica del cargador siguiendo las instrucciones del fabricante.

2. Instala el JPlate:
® Alinea el JPlate con la placa de retencion del cargador.
® Presiona firmemente hacia abajo hasta que el JPlate encaje en su lugar, asegurandote de que esté
bien sujeto.

3. Verifica la Instalacion:

* Verifica que el JPlate esté fijado de forma segura tirando suavemente de él.
® Asegurate de que no haya espacios entre el JPlate y el cargador.



Instrucciones de Uso
® Carga el cargador de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

® |nserta el cargador en el arma de fuego y asegurate de que esté bien asentado.
® Practica técnicas de manejo y disparo seguro en todo momento.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el JPlate y cualquier material asociado de acuerdo con las regulaciones locales.
®* No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje o los sitios de
eliminacién designados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas asistencia o consultas sobre el JPlate Baseplate para Magpul PMAG GL9, consulta el sitio web
del fabricante o los recursos de atencion al cliente.

Gracias por garantizar tu seguridad y la de los demdas mientras usas el JPlate Baseplate. Tu cooperacién ayuda a
mantener un entorno seguro para todos los usuarios.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del JPlate Baseplate

Introduzione

Grazie per aver scelto il JPlate Baseplate per Magpul PMAG GL9. Questa guida fornisce istruzioni essenziali per la
sicurezza, linee guida per l'installazione e raccomandazioni per l'uso per garantire la tua sicurezza e il corretto
funzionamento del prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

® Assicurati che il JPlate sia compatibile solo con i Magpul GL9 PMAGSMAG546 e MAG550. Non funzionera
con i caricatori Glock di fabbrica.

® Controlla sempre i segni di usura o danni prima dell'installazione e dell'uso. Un baseplate danneggiato pud
portare a malfunzionamenti o infortuni.

® Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire un uso accidentale.
Segnala eventuali condizioni non sicure o malfunzionamenti del prodotto alle autorita competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami e sulla sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per la Sicurezza durante I'Uso

® Sicurezza durante l'Installazione:
® Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il JPlate.

® Utilizza strumenti appropriati come raccomandato nelle istruzioni di installazione per evitare infortuni
durante l'installazione.

® Sicurezza durante I'Uso:
® Non superare le specifiche del produttore per la capacita del caricatore.

® Maneggia sempre i caricatori con attenzione per evitare scariche accidentali.
® Controlla regolarmente il JPlate per eventuali segni di usura o danni durante l'uso.

® Sicurezza durante la Conservazione:
® Conserva il JPlate e i caricatori in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti non

autorizzati.
® Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o umidita per mantenere la sua integrita.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Istruzioni per I'Installazione

1. Prepara il Caricatore:

® Assicurati che il caricatore sia vuoto e che I'arma sia scarica.
® Rimuovi il baseplate di fabbrica dal caricatore seguendo le istruzioni del produttore.

2. Installa il JPlate:

® Allinea il JPlate con il piatto di ritenzione del caricatore.
® Premi con decisione finché il JPlate non scatta in posizione, assicurandoti che sia fissato saldamente.

3. Controlla I'Installazione:

® Verifica che il JPlate sia fissato in modo sicuro tirando delicatamente.
® Assicurati che non ci siano spazi tra il JPlate e il caricatore.

Istruzioni per I'Uso



® Carica il caricatore secondo le specifiche del produttore.
® |Inserisci il caricatore nell'arma e assicurati che sia inserito correttamente.
® Pratica tecniche di maneggio e tiro sicure in ogni momento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il JPlate e qualsiasi materiale associato in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Verifica le opzioni di riciclaggio o i siti di smaltimento
designati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori assistenza o domande riguardanti il JPlate Baseplate per Magpul PMAG GL9, ti preghiamo di fare
riferimento al sito web del produttore o alle risorse di supporto clienti.

Ti ringraziamo per aver garantito la tua sicurezza e quella degli altri durante I'uso del JPlate Baseplate. La tua
collaborazione aiuta a mantenere un ambiente sicuro per tutti gli utenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa JPlate Baseplate

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor JPlate Baseplate do Magpul PMAG GL9. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa, wskazéwki dotyczace instalacji oraz zalecenia dotyczace uzytkowania, aby zapewnié
Twoje bezpieczenstwo oraz prawidtowe dziatanie produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika przed
uzyciem produktu.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze JPlate jest zgodny tylko z Magpul GL9 PMAGSMAG546 i MAG550. Nie bedzie dziata¢ z
fabrycznymi magazynkami Glock.

® Zawsze sprawdzaj oznaki zuzycia lub uszkodzenia przed instalacjg i uzyciem. Uszkodzony baseplate moze
prowadzi¢ do awarii lub obrazen.

® Przechowuj produkt z dala od dzieci oraz oséb wrazliwych, aby zapobiec przypadkowemu uzyciu.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub usterki produktu odpowiednim wiadzom.

® Badz na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofania produktéw i informacji o bezpieczenstwie na
platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Bezpieczenstwo Instalaciji:
® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub demontazem JPlate.
® Uzywaj odpowiednich narzedzi zgodnie z instrukcjami instalacji, aby unikng¢ obrazen podczas
instalaciji.
* Bezpieczenistwo Uzytkowania:
® Nie przekraczaj specyfikacji producenta dotyczacych pojemnosci magazynka.

® Zawsze ostroznie obstuguj magazynki, aby unikng¢ przypadkowego wystrzatu.
® Regularnie sprawdzaj JPlate pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzen podczas uzytkowania.

®* Bezpieczenistwo Przechowywania:
® Przechowuj JPlate i magazynki w bezpiecznym, suchym miejscu z dala od dzieci oraz os6b

nieuprawnionych.
® Unikaj narazania produktu na ekstremalne temperatury lub wilgo¢, aby zachowac jego integralnosc.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instrukcje Instalaciji

1. Przygotuj Magazynek:

® Upewnij sie, ze magazynek jest pusty, a bron jest roztadowana.
® Usun fabryczny baseplate z magazynka, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

2. Zainstaluj JPlate:

®* Wyréwnaj JPlate z plytg zatrzymujgcg magazynka.
® Nacisnij mocno, az JPlate kliknie na miejscu, upewniajac sie, ze jest pewnie zamocowany.

3. Sprawdz Instalacje:

® Zweryfikuj, ze JPlate jest pewnie zamocowany, delikatnie ciggngc za niego.
® Upewnij sie, ze nie ma szczelin miedzy JPlate a magazynkiem.

Instrukcje Uzytkowania



® Zaladuj magazynek zgodnie z specyfikacjami producenta.
®* W6z magazynek do broni i upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzony.
® Praktykuj bezpieczne techniki obstugi i strzelania przez caly czas.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj JPlate oraz wszelkie zwigzane z nim materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz opcje recyklingu lub wyznaczone miejsca
utylizacii.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszej pomocy lub zapytan dotyczacych JPlate Baseplate do Magpul PMAG GL9, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub zasobow wsparcia klienta.

Dziekujemy za zapewnienie swojego bezpieczenstwa oraz bezpieczenstwa innych podczas korzystania z JPlate
Baseplate. Twoja wspotpraca pomaga utrzymac bezpieczne srodowisko dla wszystkich uzytkownikow.



JPlate Pohjalevy Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit JPlate pohjalevyn Magpul PMAG GL9:lle. Ta&ma opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet,
asennusohjeet ja kayttdehdot varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen asianmukaisen toiminnan. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd JPlate on yhteensopiva vain Magpul GL9 PMAGSMAG546 ja MAG550 magneettien kanssa. Se
ei toimi tehdas Glock magneettien kanssa.

® Tarkista aina kulumisen tai vaurioiden merkit ennen asennusta ja kayttéa. Vaurioitunut pohjalevy voi johtaa
toimintahairidihin tai vammoihin.

® Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa estadksesi vahingossa tapahtuvan
vaarinkayton.
limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tuotteen toimintahairidistéa asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen palautuksista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

® Asennusturvallisuus:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen JPlaten asentamista tai poistamista.
® Kayta asennusohjeissa suositeltuja tytkaluja vammojen valttamiseksi asennuksen aikana.

* Kayttéturvallisuus:

* Ala ylita valmistajan maarittamia magneettikapasiteetteja.

® Kasittele magneetteja varovasti vahingossa tapahtuvan laukaisun valttdmiseksi.

® Tarkista saanndllisesti JPlate mahdollisten kulumis tai vaurioituneiden merkkien varalta kayton aikana.
® Varastointiturvallisuus:

® Sdilyta JPlate ja magneetit turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien

ulottumattomissa.
® Valta altistamasta tuotetta aarimmaisille [ampdtiloille tai kosteudelle sen eheyden yllapitamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistele Magneetti:

® Varmista, ettd magneetti on tyhjennetty ja ase on tyhjennetty.
® Poista tehdaspohjalevy magneetista valmistajan ohjeiden mukaisesti.

2. Asenna JPlate:
® Kohdista JPlate magneetin pidikkeen kanssa.
® Paina voimakkaasti alas, kunnes JPlate napsahtaa paikalleen varmistaen, etta se on kiinnitetty
tukevasti.

3. Tarkista Asennus:

® Varmista, ettd JPlate on tukevasti kiinnitetty vetamalla siitd varovasti.
® Varmista, ettei JPlaten ja magneetin valilla ole rakoja.

Kayttoohjeet



® | ataa magneetti valmistajan maarittdmien spesifikaatioiden mukaan.
® Aseta magneetti aseeseen ja varmista, ettd se on kunnolla paikallaan.
® Harjoittele turvallista kéasittelya ja ampumatekniikoita kaikissa tilanteissa.

Havittamisohjeet

® Havita JPlate ja siihen liittyvat materiaalit paikallisten s&&ntdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteesséa. Tarkista kierratysmahdollisuudet tai nimetyisté

havityspaikoista.

Lisatietoja Tukea Varten

Lisatietojen tai kysymysten osalta JPlate pohjalevystd Magpul PMAG GL9:lle, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
asiakastukiresursseihin.

Kiitos, ettd varmistat oman ja muiden turvallisuuden kayttdessasi JPlate pohjalevya. Yhteistydsi auttaa yllapitamaan
turvallista ymparistoa kaikille kayttajille.



JPlate Basplatta Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt JPlate Basplatta for Magpul PMAG GL9. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner,
installationsriktlinjer och anvandningsrekommendationer for att sékerstalla din séakerhet och produktens korrekta
funktion. Véanligen las denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

® Kontrollera att JPlate ar kompatibel med Magpul GL9 PMAGSMAG546 och MAG550 endast. Den fungerar
inte med fabriks Glockmagasin.

® Kontrollera alltid efter tecken pa slitage eller skador innan installation och anvandning. En skadad basplatta
kan leda till funktionsfel eller skada.

® Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer for att forhindra oavsiktlig missbruk.

® Rapportera alla osakra forhallanden eller produktfel till de behdriga myndigheterna.

* Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

® Installationssédkerhet:
® Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller tar bort JPlate.

®* Anvand lampliga verktyg som rekommenderas i installationsanvisningarna fér att undvika skador under
installationen.

® Anvandningssékerhet:
* Overskrid inte tillverkarens specifikationer foér magasinens kapacitet.
® Hantera alltid magasin noggrant for att undvika oavsiktlig avfyrning.
* |nspektera regelbundet JPlate for tecken pa slitage eller skador under anvandning.

®* Forvaringssidkerhet:

® Forvara JPlate och magasin pa en saker, torr plats borta fran barn och obehdériga anvandare.
® Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt for att uppratthalla dess integritet.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Installationsinstruktioner

1. Forbered Magasinet:

® Se till att magasinet ar tomt och vapnet ar oladdat.
* Ta bort fabriksbasplattan frdn magasinet enligt tillverkarens instruktioner.

2. Installera JPlate:

® Justera JPlate med magasinets retentionsplatta.
® Tryck ner ordentligt tills JPlate klickar pa plats och sékerstall att den &r ordentligt fast.

3. Kontrollera Installation:

® Verifiera att JPlate &r ordentligt monterad genom att forsiktigt dra i den.
® Kontrollera att det inte finns nagra luckor mellan JPlate och magasinet.

Anvandningsinstruktioner

® | adda magasinet enligt tillverkarens specifikationer.
® Satt in magasinet i vapnet och se till att det sitter ordentligt.
® (Ova pa saker hantering och skjutteknik hela tiden.



Avfallsinstruktioner

® Kassera JPlate och eventuella relaterade material i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera for atervinningsalternativ eller
avfallshanteringsplatser.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For ytterligare hjalp eller frdgor angaende JPlate Basplatta for Magpul PMAG GL9, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kundsupportresurser.

Tack for att du sakerstaller din sdkerhet och andras sékerhet vid anvandning av JPlate Basplatta. Din samverkan
hjalper till att uppratthalla en saker miljo for alla anvandare.



Bezpecnostni pokyny pro JPlate Baseplate

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali JPlate Baseplate pro Magpul PMAG GL9. Tento privodce poskytuje dilezité
bezpecnostni pokyny, pokyny pro instalaci a doporuceni pro pouzivani, aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a
spravné fungovani produktu. Pfed pouzitim produktu si prosim dlikladné prectéte tento prdvodce.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Zajistéte, aby byl JPlate kompatibilni pouze s Magpul GL9 PMAGSMAG546 a MAG550. Nebude fungovat s
tovarnimi zasobniky Glock.

® VZdy kontrolujte znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed instalaci a pouzitim. Poskozena zékladna mlize
vést k poruSe nebo zranéni.

® Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se pfedeSlo nahodnému zneuziti.

® Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo poruchy produktu pFislusnym organiim.

® Budte informovani o stahovani produkttl a bezpeénostnich aktualizacich prostfednictvim platformy Safety
Gate EU.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Bezpecnost pfi instalaci:
® Zaijistéte, aby byl zbran vybité pfed instalaci nebo odstranénim JPlate.
® Pouzivejte vhodné nastroje podle doporuceni v instalanich pokynech, abyste se vyhnuli zranéni
b&hem instalace.
® Bezpecnost pfi pouzivani:
* Neprekracujte specifikace vyrobce pro kapacitu zasobniku.
® Vzdy se s zasobniky zachazejte opatrné, abyste se vyhnuli nahodnému vystfelu.
® Pravidelné kontrolujte JPlate na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poSkozeni béhem pouZzivani.
* Bezpecénost pii skladovani:
® Ukladejte JPlate a zasobniky na bezpecném, suchém misté, mimo dosah déti a neopravnénych

uzivatel(.
® Vyhnéte se vystaveni produktu extrémnim teplotam nebo vihkosti, aby se zachovala jeho integrita.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pokyny pro instalaci
1. Pf¥ipravte zasobnik:

® Zaijistéte, aby byl zasobnik prazdny a zbran vybita.
® Qdstraiite tovarni zakladnu ze zasobniku podle pokyn( vyrobce.

2. Nainstalujte JPlate:

® Zarovnejte JPlate s retencni deskou zasobniku.
® Silné stisknéte, dokud JPlate nezaklapne na misté, ¢imz zajistite, Ze je bezpecné pfipevnén.

3. Zkontrolujte instalaci:

® QOvélte, Ze je JPlate bezpecné uchyceny jemnym zatazenim.
® Zajistéte, aby mezi JPlate a zdsobnikem nebyly Zddné mezery.

ye

Pokyny pro pouzivani



® Nalozte zasobnik podle specifikaci vyrobce.
® Vlozte zasobnik do zbrané a zajistéte, aby byl spravné usazen.
® VZdy praktikujte bezpecné techniky manipulace a strelby.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte JPlate a jakékoli souvisejici materialy v souladu s mistnimi predpisy.
®* Nevyhazujte produkt do béZného doméaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace nebo ur€ena mista pro
likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi pomoc nebo dotazy tykajici se JPlate Baseplate pro Magpul PMAG GL9 se prosim obratte na webové
stranky vyrobce nebo zdroje zédkaznické podpory.

Dékujeme, Ze dbéate na svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich pfi pouzivani JPlate Baseplate. VaSe spoluprace
pomaha udrzovat bezpecné prostredi pro vSechny uzivatele.



